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Organizacidn de.los trabajos
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N.Ba Se ruega a los participantes gue desesn presentar correcciones a esta acta resu-
- mida provisional sa sirvan remitirlas por escrito, de preferencia en tn ejemplar

del acta, a la Seccidén de Edicién de los Documentos Oficlialss, despacho BE.4123

Pglacio de las Neclones, Ginebra, dentrc de un plazo de tres dias laborables a

Ddrtlr de la fecha en que havan recﬂbwgo e] acta provisional en su 1d10ma,de
trabajo, : ‘ '

E

La preserite ascta resumida provisional, junto con las correcclones, que se
publicarén en un sclo documento después del periodo de sesionss, constituird el scta
defdinitive de la sesidn.
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ORCANTZACION DE LOS TRABAJOS

El-PHESIDENTE dice ous, a raiz de las. peticiones que se le hicieron, decidid
convooar la 5651on g Fin de dar a las delegaclo es oportunidad de formular observa— -
ciones spbrg.los_lnformcs gue pidid la Subcomisidn en el perfodo de sesiones de prima-
vera., si.lé-deseah.' El momento"elegido se ha debido exclusivamente al problema creado
por la imeludible ausencia de Ginebra del Dr. Pinto, Presidente del Grupo de Trabajo.
Varios representantes han sclicitade un compds de espera para que se puedan realizar
consultas. ‘ R

Sin émbafgoq:laiPresidencia.témbién ae p?ondﬁiﬂ celebrar una sesidn, ao sélo parsa
eséuehar los informe- periddicos del Pres“oente del Grupo de Trabajo, sino tambidén
para hacer ilnvenbario ds los trabajos du la oubcomlsion v evalusr los problemas que
se avecinan. Rsta cuestidn és ban importante que merece 1a aten01on m4ds completa
para lograr el &xito. . . _ - -

l orador destaca las dlflcultade qus e&pcr1menba la oubco iisidn en lo que se
refiere al tiempo. Una de las mayores amenazas que se ciernen sobre la Subcomisidn es
la ilusidn de que se reallzan progresos. La Subcomisidn ha flgado sus procedimientos
antes que las demds Sﬁbcomisiones; ha msbaolec1do sus 1nst1tu01ones antes que ninguna
otra; ha preparade documentos de trabajo correspondientes g 1a necesidad de identi-
flcqr en términcs claros las diversas propuestas aﬂtes que las restdnbes Subcomlslones,
se ha dedlcado a examinar. esasg propuestas antes qus, lasg demaa._ Se trats:de-hechos
conocidos, pero lo que se debe recordar es que la Subcomlsléh corre ahora en COmpe-
tieidn con las demds Subcomisiones. Y junte con ellss, ha enbrado en.una carrera
contra el tiempo y los textos deben conducir a progresos en la propuesta Gonferencia
de Plenipotenciarios sobre el Derechco del Mar que se ha de celebrar en Santiago de
Chile en 1974.

A la Subcomisidn I se le ha asignado una tarea, una coniribucidn qué ha de hacer
en una esfers concreta. Otras Subcomisiones tienen las suyas. La Subcomisidn I no
debe dormirse en los laureles hasta haber terminado su labor con &xito.

Lo Subcomisidn reconoce, la neceoﬁdad de preparar rap1damen+e un documento acerca
de cada wnd de los dos temas que- twene aﬂte sl en el cual se. rbxlegeﬂ las. 1deas
acﬁuales de la Mubcomlnlon._ No .cabe duda de dque lo- com@081010n d la Cord 53610 - refleja
plenamente el cardeter de la sotiedad 1nternaclonal contemporanaa. Ta SUBCQmiSiSP
tiene q@e determlnarg en relaclon con el reglmcn lnuefna01onal el mecqnlsmo interna-
cional, cuales son lau ofefas on las qLe no 331sbch.d0sacuerdoo 6 fondo nl de fOde’
también dehe detesrminar las esferas de acuerdo en cuanto al fondo, dunquﬂ la forma 51ga

giendo objeto de controversia; por dltimo, debe determinar las esferas de desacuerdo,
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La Subcomisidn dehe hacer algo mds que limitarse s compilar diversos textos en
un cuadro comparative. [se tivo de actividad ha producido ya doctmentos de trabajo.
in el docuﬁéhto que serfiria para la Conferencia no es necesario identificar a los que
sustentan cada opinidn determinéda. Lo que dmporta es el problema que exista en cadé
cuestidn, v no el nombre de quien lo presenta. |

Por lo tanto, es fundamental acelerar la labor pendiente, que se ha dividido en
"primera y segunda lecturas", El tiempo no permite a la Subcomisidn atenerse a los
procedimisntos establecidog. La Subcomisidn debe pasar ahora a tratar de establecer
una declaracidn general schre las tendencias actuales en la Comisidn de los Fondos
Marinos acerca de los dos temas que tiene ante sf. No lo ha hecho. Para ello debe
tratar de'eliminar todos los corchetes ¥ todos los disentimientos de opinidn que se
disfrazan de notas a pie de paglna. Los corchebes deben servir sélo para identificar
variantés cuando no se trate Ge una cuestidn de fondo.

Quizds el aspecto mds urgente de la tarea de la Subcomisidn sea el relative a las
esferas de discrepancia en cuanto al fondo, ILas consultas y las negociaciones oficiosas
intensivas deben encaminarse a reducir las difercencias. Lo ideal seria exponer dos
variantes gue reflejasen las tendencias existentes. &n los casos en gue haya mds de
dos tendencias irrsconciliables o las diferercias sean fundsmentales, podria convenir
exponerlas por separado, si es que las variantes.indican clarsmente el tipo de decisidn
volftica que debe adoptar la Conferencia. |

' Nlmguna delegacidn espera que se llegue por consenso a un texto que refleje un
plenc acuerdo por parte de todas las comunidades de 1nterescs existentes en la Comisidn.
i1 cardcter de los debates celebrados hasta ahora, al cabe de cinco afics de actividad,
no da motivos para tanto optimismo. Pero hay que decir que el mandatc de la Comisidn
no implica forzossmente que héga falta un consenso, No cabe duda de gue su 1abor
ayudard a la sociedad internacional a identificar los matices’ de opinidn qﬁe en ella
oxisten. En la fase actual, un debate general sirve de poco kabida cuenta de la nece-
sidad de celebrar negociaciones defznltlvas que 11even a d60151ones politicas que
puedan tener come resultado una convencidn internacional.

lLas esferas gue exigen la mayor concentracidn de la Subcomisidn gudrdan relacidn
en primer lugar con la cuestidn fundamental de las facultades v las funciones de la
autoridad, incluidas las de los'érganos dependientes de ella que han de establecerse.
figta cuedtidn ha tendide a crear dos comunidades de intereses- siguiendo lineas poli-

ticas. Por una parte, el mundo desarrollado ha propugnade un reslismo basado en lo
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que ese munde considera que son las realldddes politicas ¥ economlcas desl presente ¥
del pasadc. Las naciones en desarrolloe tamblen han”pedldo real ismo basado en lo fue
consideran fracasos del pasado, asi como en las reaiidades politicas Na scondmicas
presentes y futuras. _ '

Serd diffcil resolver todos los amplics prpblemaé subyacentes_que plantean esos
dos grupos en la fase sctual. Sin embargo; debe bacerse una tentativa de resolver
algunos de es0s problemas antes de establedér las variantes. Ambos lados tienen que
ceder algo, poro guiza como los paises desarrollados poseen nds sean ellos quienes
tengan que hacer el mayor SdCTLflClD. lin gran parte, a ellos corresponde dictar el
rumbo de la historia contempordnea. Disponen de los recursos materiales y hﬁmahOS
necesarios para reforzar la paz.y la segufidad internacionales, mediante una cooperacidn
realtsta entre los Dstados en 1qs esferas de la economfa y la tecnologfa, La expe-
riencia de las Nacionés Unidas no es muy fellis; no puede inspirar confianza y paciencia
ni giquiera a los paises. en desarrollo mds "mode;qdov” No hace falta, por éjemplo, '
dejar .para losg iuiuros hlstoxzadores el JUlCiO acerca deL emplec del ”veto” én el
Consejo de Segurlaad. “l dssﬁncanto de las Jovenes naciones débiles con esa institucidn
se refleja directamente en su actltud respecto de la cuestidn de las Lacultddes ¥ 1as
funcicnes dei proyectado “ConseJo” de la Auntoridad 1nternaclonal

o1 la Subcomisidn no puedb encontrar ahora un terrenc comun, deberla por 1o menocs
exponer claramente las dos prlnczpaleu ubndenclds en la serle de cuéstiones, E1L orador
ha utlllzado ai térmlno "principales” porque reconoce la ex1sten01a de algunas ldeas
:lntermadlas. La Subcomlslon debe investigar los aspectos convenldos ¥ no permltlr que
queden ahogados en un clamor de dlscrepan01ao.

 La segunda cuestidn estd relaCLOpada con la mds general de tquidn debe explotar
la zona". También = este respecto ex1sten ulgunau varlantes de perspectlva, pese a la
Declaracidén de Principios. Lo que parece negesario es un 1ntercamblo libre y franco
de ideas, lejos de los focos de la publlcldad. La eSLerd de desacuezdo fundamental es
relatlvzmente mencr. La Subcomisidn tiene que centrar su atencidn en ess esiera,
porque se puede reducir con31derabiemente el qmblto de las divergencias existentes,

-HEs 1ndlsp@nsabLe gue la pubcomlulon termlne todos sus trabajos, 1nclu81ve in
aDroba01on de proyectos de arblgulas o de un 1nforme, tras efamlnar los resultados de
las consulta OflClOSau celebvadab en el Grupo de Trabajo y en tra% oartes, pars
al l? de agosto a_mis tardar con objeto de quo s& puada dejar llbre para la GOMlSiOn

el resto del perlouo de qeulones. La Subcomisidn ha de tener presente la advertencia
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formilada por algunas delegaciones de que no aprobardn ningln texto acerca del cual no
se les haya consultado, También existen, conforme a los procedimientos del Grupo de
Trabajo, hojas . en tinta azul que contienen sugerenclas coficicsas y que, para gue sean
Gtiles, deben someterse a determinados procedimientos en el drgano adscuado, antes de
gue se consideren como aprobados, Tode esto debe quedar bterminado como parie del
trabajo de la Subcomisidén antes de la fecha final. o

 in consecuencia, el orador presenta al examen de la Subcomisidn las siguientes
propuestas:

s

Que 1a Subcomisidn divida el tiempo que le queda en tres periodos:

g} el que va desde ahora haste el 31 de julio;

L) el comprendido entre el 1% y el 10 de agosto;

) gl comprendido entre el 10 y el 17 de agosto.

- Propone que el primer perfodo se asigne al Grupo de Irabajo para que concluya el
nétodo actual de trabajo. Debe dedicar ese tiempe a tratar de concretar las diver-
gencias existentes en la forma de los proyectos de texbos, inclusive la aprobacidn de
todas las propuestas y sugerencias oficiosas presentadas por escrito que ayuden a
identificar esas diferencias. =51 Presidente del Grupo de Trabajo hard una declaracidn
genéral en la que tratard de la preéentacién de les textos gonvenidos, etc.

)l segundo periodo se ubilizard para consultas intensivas. Tl objetivo en ese
perfodo serd conseguir que las divergencias existentes queden reducidas al minimo
absoluto. ILas negociaciones y las consultas también serdn oficiosas, y sin duda,
el Dr, Pinte seguird desempefiando un papel muy importante, si no central, ILa Mesa de
la Subcomisidn partlclpard activamente en esa fase. _ '

Lo que ocurra en los dos primeros perfodoz, gspecialmente en el segundo, dictard
el rumbo de la accidn en el tercerc. La tercera y tlbtima semana tendrd que deJarsa
libre para una -o para ambas- de estas dos actividades: a) preparar un informe para
la Comisidn principal, o b) terminar los procedimientos para aprobar los ?osiblesj
textos a los que se pueda llegar por consenso que reflelen las diversas tendencias
respecto de todas las cuestlcones fundamentales,

La Mesa de la Subcomisidn sigue celebrando consultas sobre ia cuestlén de un
informe: su maturaleza, forma y otros aspectos. ¥l Relator de la Subcomisidn esté.
también en contactc con los demds relatores, Isas consultas se celebrardn a diversos

niveles, a fin ds no obstruir los esfuerzos encaminados a resolver cuestiones de fondo.
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Aungue el orador propone cisrtos plazos, ha de quedar entendido que su aprobacién
no obliga a la Presidencia a aplicarlos con una rigidez paralizante. Wl prineipal

x o

oLl vo de estas propUQSuab es lograr ol éxito. in duda la Presidencis ajustaré los
perfodos sl al ajustarlos-aparecen mab pos¢o¢lldaae de ex1uo. -

Sin embargo, desea hacer hlncaple en el factor tiempo y en la magnltud de las .
tareas que tieno ante sf la Subcomisién. Insta encarecidamente a todas las delegaciones
& quergn‘las.prﬁximas semanas den las méximas pruebas de su papacida@ de cooperacidn.

De nada servird un debate general ni una prolongada reiteracidn de‘posiciones ya decla=
radas o© sobradamente copoeidas,

fLa Subcomizidn no debe perder la per spectlva de la 1abor que le sspera. No puede
permitirse el fracaso en la exposicidn de los resultados de sus deliberaciones en los
dltimos sels afios. Las posiciones son ya conocidas y se han formulado propuestas
concretas. Debe reunlr ya las ideas en su forma actuai. La Conferencia de Santiago
estd prevista para el afic. que viene: sdlo faltan unos meses., Bstd en absolubo fuera
de la competencia de la Subgomisién el poner en tela de juicio directa o indirectae_
mente ia fecha de cda Conferencia, ‘ _

Il orador estd segurc de que puede contar con gue todas las delegacionss den toda
su mdxima cooperacifn del mejor modo posible. M1 ritmo de vida en un perfodo de
sesiones de la,Coﬁisién de los Fondos Marinos estd -dmpuesto por los altibajos de las
actitudes ¥ posicionss cotidianas de los repressntanies. ZFExhorta con el méximo enca~
recimliente a los miembros de la Subcomisidn a que mantengan sus perspectivas comunes,
eviten.&ebates innecesarios.sobre cuestiones de procedimiento y lleven a cabo su tarea.

La Subcomisidn evaluard 1a marcha de sus trabajos dfa por dia, virtvalmepte,

tenlendo presente la necesldad de pragmatismo v flexibilidad. _

Bl Spe NJENGA (henﬂa), hablando asimismo en representaclon del Grupc de los 77,
apoya lo dzcho por el Presidente y anade que dicho Grupo, que ya ha realizadc inversiones
considerables, tanto de tlempo como monstarias, en relacidn con las oueétipnes referentes
a los fondos marinos, se ha manifestado sefialadamente. en favor de la celebracidn de la
Conferencla sobre el Dereche del Mar, sn Santiago, en la fecha prevista., Subraya el
hecho de que, aunque el Grupo de Trabajo de la Subcomisidn ha preparadc documentos muy
Gtiles, se necesita para la Conferencia de Santiage una documentacidn més complseta.
gque permita a los plenmipotenciarios tomar decisiones de orden polftice. Manifiesta
asimismo su acuerdo con el Presidenke sobre el hecho de que desgraciadamente es impo~
sible obbener un texto por consenso. Sin embarge, si deblera ser posible reducir las

presentes diferencias,



A/4C.1.38/5C. T/ SR, 72
pégina 7 '

En su opinidn, es esencial que la Subcomisidn celebre un ndmero de sesiohes
oficiales antes de terminar sus traﬁajos; a fin de preparar su informe a la Comisidn
principals  El perfodo del 10 al 17 de¢ agosto es el mds apropiado para ello. En
conelusidn, observa que él Presidente ha inbroducide cierta flexibilidad en sus
propuestas, cosa muy aproplada dado que, en opinidén del orador, les plazos deben consi-
derarse sflo como objetives que se procurard cumplir. ‘ ‘

Bl Sr. Z0TIADOS (Crecia) expresa ol apoyo de su delegacidn a las propusstas
del Presidente, asi como a lo que acaba de manifestar el representante de Kenia., A su
julcio, es esencial que la Subcomisidn pase ahora de la fase preliminar de”ld'négo—Hf
ciacidn a las fases mds importantes de la misma y a procurar acortar distancias entre
las diferentes opiniones. Una ves conseguido esto, la Comisidn debe prepafar'un texto
que pueda utilizarse como base para los proyectos de artfculos. Propone que la decla-
racién del Presidente se reproduzea in_gxtenso en el acta resumida de la reunidn,

Sir Roper JACKLING (Reino Unido) dice gue su delegacidn apoyard todas las

medidas tomadas por el Presidente para acelerar los itrabajos de la Subcomisién y acoge
con particular satisfaccidn las propuestas referentes al calendario., o

Su delegacidn supone que el Grupo de Trabajo continuard reuniéndose y que, en
vista de la mencidn por el Presidente del elemento de flexibilidad, las fechas por &1
propuestas son sblo aproximadas,

Conviene con el representante de Kenia en que el Grupc de Trabajo debe continuar
reuniéndose hasta que llegﬁe el momento en que la Subcomisidn misma racionalice su
propio trabajo. ¥Ba realidad, el Grupo de Trabajo puede prolongar sus sssiones hasta
el 10 de agosto, ¥y no hay razén para que las negociaciones no continden independien-
temente al mismo tiempo. Tl representante de Kenia ha hecho resaltar atinadamente el
deseo del Presidente de introducir un cierto elemento de flexibilidad, ya que parece
gsencial: que la Subcomisidn se concentre ahora en depurar sus ideas y reducir '
diferencias,

- E1 Sr. BCJILOV (Bulgaria) dice gue la propuesta del Presidente, tal como 81

1a ha comprendido, constituye esencialmente un esfuerzo por formular un programa de
trabajo para cada unz de las tres seémanas sigulentes. Estd, en principio, de acuerdo
cori tal enfoque; sin embargo, su delegacidn siente ciertas dudas sobre determinados
aspectos de las declaraciones que acaban de hacer tanto el Presidente como otras

delegacicnes,
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¥n primer lugar, de dichas declaraciones parece sobrentenderse que las labores
del Grupo de Trabajo no hacen posible la celebracidn de consultas. 4 su juielc no es
asi. Las 1abores del Grupo de Trabajo sumiﬂisfranlmateria para las consultas, depen—
diendo da 1& voluntad Dolltlca de los miembros el momﬂnto en que ltales consultas han
de reallzarse.

Fn segundo lﬁgar, en esas declaraciones parsce concederse sxcesiva=impoftancia a
los informes de la Subcomisidn I y de otras subcomisicnes; esos informéé, aunque
importantes ‘naturalmente, sdlo serdn el resultado de los trabajos que aétualmente 58
estan 1levando a cabo. Sefiala el pdrrafo 2 de la parte dlSpOSltlva de la reso-
1u@10n 3029 (X VII) de_la Agamblea General en la cusl se pide a la Comi.sidn que
celebre otbros dos perfodos de sesiones en 1973 con miras a termimar susltrabajos prepa»
ratorlos, v que presente un informe con recomendaciones a la Asamblea Genaral en su
Vlgé 1m0 octave perfodo. da sesiones, La preparacidn del 1nformg Psta pues olaramente
relaclonada con la terminacidn de los trabajos pféparatorios. En el pdrrafo 5 de la
parte dispositiva de la misma resolucidn, iam Asémblea General débidié‘axaminar en su
vigésino cetavo perfode de sesiones la marcha de los trabagos preparatorios de la ‘
Comisidn y de ser necesarlo,_adoptar medidas para facll tar la terminecidn de los
trabajos de fondo para la Confersncia yrtodas lasg demés_dlspos%plone@ que considerars
adécuadas. Por consigulente, la Asamblea General desea evidenteﬁenté,que la Gomisidn
dedique la mayor parte de sus actividades a finalizar 155 labores preparatofias.

El informe de la Subcomisidén I reflejard el éxito ¢ el fracaso de los trabajos
realizados durante las pocas semanés restantes. Istima que, si se obtienen sétis—
factorios resultados, no serd diffcil presentarlos bajo la formé de un infofme. In
todo caso, la preparacién de dioho_imfofme no.ofrece:é obstdceulo para 1os-trabajos
mismps. Reconoce la necesidad. de flexibilidad ¥ maniflesta su apoyo a la sugerencia
del representante del Reino Unido de que el Grupo de Trabajo contintie reuniéndose si
ello resulta necesario, hasta el dltime dfa posible.. Paralelsmente a esas sésiones
debem tener 1ugar intensas consultas en las que participen todas las delega01ones.

E1 PRES IDEN‘ﬁ dice gus la forma y el contenido del informe seran considsrados
nis adelante, rero que debsn tenerse en cuents las opiniones ekpresadas por el repre-~
sentante de Bulgarla sobre tal CueSulOﬂ. In el momente presente, la Subcomisidn estd

estudiando la manera de hacer frente a sus problemas inmediatos.
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. Seha planteado la cuestldn de Sl las 1abores del Grupo de Trabago excluyen la
celebraclqnﬁde,gonqultas. En su oplnlon, gscs dos procesos deben ser complementarlos
¥ encaminarse haci; el obgetlvo contn: de producir textos convenidos que reflejen las
tendencias de oplnlon en el senc de la comunidad intérnadioﬁal; ‘Ei-propésito de 1s
Comisidn. debe ser dar forma ;inal_a las propuestas para su evéntuaitprésentacién a la
Conferencxa, sin que tengan mayor importancia, = su juicio; tos medios.gracias a los
_cuales tal fin pueda conseguirse. V ' o
Bl Sr. TUNCEL (Turqula) dice que su delegaC1én aprueba el plan de trakajo
sugerido por el Pre51dente. Desea, sin embargoa exponer clertas 1deas que qulzae
contribuyan a la satlsfactorla reallzaclon de las labo:r-eu de la Subcom¢81om. '
In primer 1ugar, el Pr951dente ¥y otros oradores han hecno ver claramente que el
propuesto programa de trabaje es Plex1ble 7 queda sugeto a cualquier modificacidn
que resulte necesaria. Su delegaclon estd de acuerde en adoptar el plan smempre que
las fechas en é1 prescrlias no tengan que raspetarse rlgl&amente. En segundo lugar, i
el representdnte de Ghlle menciond en una seszon anterior que su Goblerno estd reali-
zando preparatlvos para la Gonferencla en la 1nte11gencla de que se celebrarid en
mayo de 1974, fecha senalada por la Asamblea General. La Secretaria también ha de
1llevar a cabo. las gestiones que le compeﬁen, Por consiguiénte, correspbﬁde a la
Comisidn y a la Subcomlslon velar por que sus labores de participacidn en la fase
preparatoria queden flnallzadas a tlempo. Subraya que la Subcomisidn I no debe esfor-
garse por dar prlorldad a sus proplos trabagos, sino que debe coordlnar sus esfuergos
con los de las demés subcomisiones y grupos de trabajo de modo que no todos ellos
terminen sus labores al mismo tiempo. |
En'teréer‘lugar estd 1z cuestidn de las consultas, las éuales, en realidad,
han venidb célebféndo ge desde el establecim*ento de la Subcomisidn I. 3u delegacién'ha
hecho saber cldramente desde el prlnclplo gue considera que la tarea de la Comisidn es
més blen politica que jurfdica, ya que ilas delegaciones que en ella toman parte son
prlmera y primordiaimente representantes de sus gobiernos. Las consultas’ que entre
¢llas realicen son por consiguiente consultas politicas y no débe supdnerse que se
lleﬁan a cabo simplemente porgue ée ha facilitado para ellas un determinado periodo de
diez dfas. Tales consultas sdlo pueden tener lugar por iniciativa de los distintos
gobierncs. Aflrma quse 1&3 consultas deben ser permitidas en todo 1ugar v en todo
momento. fn su oﬁthon se les atrzbuye excesiva 1mportancla en la actual fase; las

principales consultas polfticas tendrdn lugar hacla el final de la Conferencla, ya que
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los goblernos tlendan a.reseryar. su p051c10n hasta el Gltimo minuto, Tor ahora, se
debe degar que los _grupos. de trabaJo contlnuen libremente su tarea y al flnallzar el
perlodo ag. se51ones =S preparara un 1n10rme destlnado a la Conferencia en el que se
describan, los Progresos. reallzadoa. . .
EL PRESID&NTE dlce que carece de compeben01a para decldlr lo que deben hacer
las otras subcomlslunes Y que la coordlnaclun es una cuestidn gue corresponde examlnar‘_
a la Comisién prlnclpal Conviene con el representante de Turquia en que la Conferen01a
de Santlago sera un foro aproplado para tomar decisiones ¥y reallzar consultas poiltlcas.
in el contexto del actual perlodo de 393¢ones, desea unlcamente decir que los mlambros _
deben consultarse mutuamente con el fln de 1ograr que las propuestas que sean eventual—
mente;pres@ntad§§ no -muestren aparentes dggacuerdos cuando en realidad no los haya. |
El Si. BDMANOV_(Unién de Repﬁbliéés_Socialistas Soviéticas) dice que su |

delegggién ha defendido desde un principio el criterio de gue el trabajo de la
Subcoﬁiﬁién I y en particular de.su Grupo de Trabajo debe efectuarse a uan paso constante
¥ sin.demcras. Por tanto, se mﬁésﬂra satisfecho de 1as\referencia§ hechas por ante-
riores oradores & la n90651dad de acelerar 1la labor del Grupo de Trabago. La cuestién
gstriba ahora en saber pcr que medios la uubcomlslon podra reallzar mejor sus proposztos.
Para contestzr a tal pregunta es necesario pasar rev1sta a la situaelbn actual.
ELl Grupo de ! rabago ha termlnado, en primera lectura, el examen de las funciones de la
hsamblea de 1a propuesta Autorldau internacional sobre fondos marinos vy ha empezado a
elaborar los artlculos relatlvos al consejo de esa Autoridad. (Aué significa el |
término "primera lectura"? En primsr lugar, 51gn1flca que las emmiendas a los textos
preparados por el Presidente del Grupo de Trabajo han sido presentadas en gesiones : _
del Grupc de Trabajo y luego examinadas por un grupe de redaceidn oficioso, En segundo
términb, significa gque han de ser objeto de una seguﬁda lectura, con el fin de elaborar
drtlculos de mutuo acusrdo cuando sea pogible o preparar textos variantes cuande no se
1legue a un acuerdo, Todo el proceso es laborioso y largo. Mis de 50 sesiones han
sido necesarias para campletar la primers y la segunda lecturab de los articules rela—“g.
tivos al régimen. En el presente pericdo de sesiones se han celebrado ya unas 15
seslones del Grupo de Tfabago ¥-unas opocas del grupo de reda061on oficloso. Il primefo
estd ahora: trabzjando tan- intenssmente que no hay tiempo para que se refina el segundo‘y-
muy poco para consultas. Suglere que en el future el Grupo de Trabajo se reina una vez

al dia,y el grupo de redaccidn tres veces por semana y

LA

que las consultas btengan lugar

en cuslquier momento paralelamente a tales reuniones.
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No es reallsta establGCQT un plazo para que el &rupo de TrabaJo concluya el examen
del proyecto de articulos del tratado, Quedan por examinar muchas y muy 1mportanteo
dlsp0b1010nes, incluida la composicidn y el reglamento del consego propussto, los
1fmites de la =ona internacional, la definicidn de los términos y las disposiciones
relativas a la explotacidn de los recursos. FPor lo tanto, difigiimente cabe esperar
que el Grupo de Trabajo dé cima al examen de todas esas cuesﬁiﬁnes ¥ a la segunda
lectura de los artfculos sobre las funciones de la asami’lea ytdelwcoﬂééjo el 31 de julio,
aun en el casc de due tal fecha se considere flexlble. Seﬁélar tal.plazo no contribﬁiré
al éxito del Grupo de irabejo Y podra tener Slmplemenba el efecto absurdo de lmpedlrle
que celebre sesiones oficiales después de esa fecha.

oe hd sugerido que se celebren consultas intensivas del 12 al 10 de agosto. o ve
la razdn por la cual habria que suspender al mismo tiempo las sesiones del Grupo de
Trabajo. Este es un Srgano de consultab v ha JUStlflCadO plenamente 51U ex1stenc1a
como tal durante leos tres Uitimos Derlodos de sesiones, lLa deleg301on sov1et1ca rechaza
incluso la idea de que pueda haber duda alguna sobre la competencla mostrada por el
Presidente del Grupo dé Trabajo en la direccidn de las consultas. Il Presidente de la
Subcomisidn ha parecido condenarlo con timidos elogios qﬁe daban a:entender que podria
seguir desempefiando una funcioﬂ atil. ~

Se espera que el proyecto de traiade preparado por 1a Comisidn tenga amplla base
¥ cuente con 1z mayer aceptacidn posible de todas las delegaciones. No ve\qémo“en
diez dias de consultas entre pequefios grupos de palses pueda llegarse a 1alf6rmulaci6n
de un prqyect0 que goce de aceptacidn general; .10 més prbbable es gue suAresultado sea
una masa de proyectos diferentes e incémpatibles, lo que, lsjos de represehtar un
progréso,lsupondria un‘fetroceéo.en 1a preparacidn del tratado sobre fondos marinos.

EZn el Grupeo de Trabs 1jo, en cambic, las dife: ‘entes formula01onc” de los mismos artlculos
qua le han sido presentados en forma de propuestas se han ldc reduciendo. gradualmente
en_numero._ La delega01on sovid tlca no cree que las consultas puedan reemplazar a las
actividades propias del Grupo.de Trabajo. En todo caso, no estd clarc quién ha de
participsr en las consultas,rﬂuéi ha de ser su objeto ni c¢dno sus reéultados han de
darée_a couocer o recogersé_gp;elrinforme. Todos los miembros fepﬁeséntéhﬂa,Estados
soberanos ¥y tieﬁen qﬁe infofmar-a sus goblernos y el Grupo de [rabajo es_él marco que
mejor.se presta sl intercambio normal de parsceres entre las delegacioneg y entre éstas

¥ sus goblernos,



&/AC lj@/SC T/oR 72
pégina 12

No parece gue sxista un consensc en la Subcomisiénrrespecto de. las P'echas. sugeridas
por el Presidente. La delegacién soviética podria.aceptar el 17 de agosto como plazo
para que tefmine,su Llabor la Subcomisién I, pero.cree ques no hay. por qué ¢stablecer las
1llemadas fechas intermedias ”fle cibles". No hay necesidad tampoco de 9foponer ecambios
en el procedimientb del Grupo de Trabajo. Se trata de un 6rgano representativo- con
plena autoridad para modificar su propio rebiamento gl lo estina conveniente. _

Para termandr, oopera qua no se tomen decisipnes extremas en la preserte 5651on
y que los miembros recomozcan,51mplemente la necesidad de acelerar el trabajo de. la
Subcomlslon ¥ decidan ePoctuarlo de ld Maners mas eficaz posible. HNo hay mas renedio
qu@ poner manos a la obra ¥ ne deaea Qe se coloquen mievos obstdeulos en el camino
de la Sgbcomision. . . _ o

B PR@SIULNTL se felicita de los comgntarios favorables que se han hecho
respecto del Presldente del CGrupoe de Trabajo, cuya integfidad y competencia conoce
perfectamente._ Por ello, legos de intentar poner fin a la labor del Grupoe de Trabajo,
lo que desea es permltlrle que avance mds rdpidamente. La sugerencia de la Unidn-
oovaetlca en el snnnldo de gque el Grupo-de Trabajo celebre una sesidn diaria y que el
Iesto de su,tlempo libre lo dedique a consultas oflciosas cae por completo dentro de las
facultades dlscrec1onales del Presidente del Grupo de Trabajo. |

i Manifiesta que no tiene fundamento el temor de gue se reﬁnan privadamente unos
cuantos miembros de la Subcomisién y lleguen a conclusicnes gue no sean conocidas de
1= Subcémisiénrpleqaria, Bl Grupo-de Trabajo es de hecho ya el foro ante el cual las
sugerencias recibidds de- los grupos pequeﬁos,,gquréficps 0 no, se examivan y discutben.
Su propio y ferviente desec de hacer que las cosas avancen, Puesto que la primera
lectura en el Grupo de Trabajo no ha termipade aln, sugiers un procedimiento merced al
cugl el Grupo de Trabaqupédria_dejar de lado la dlSGuSlén de cuestiones acerca de las
cuales cabe suponer que,“én.ﬁbdo Cas0,; van g ser reonazadas.

Cree que el'representanté‘de lg Unidn Soviética estd de acuerdo con el espliritu
de su propuesta; que espera 51nceramente que la bubcomlsion acepte en principic lo que
permltlra que las dellberac1ones prosigan en un plano personal

Il Sr. VINDENES (Noruega) dice que la preccupacidn dominante de la bubconlslon
en la segunda mitad de su labor ha de ser preparar un informe concisc y coherente a la
Asamblea General ¥ & la Conferencia sobre el estado de sus trabajos. La Conferencia
sélo podrd actuar eficazmente si recibe informacidn schre los prograsos realizados y

las distintas posiciones mantenidas. Por consiguients, debe dejarse tiempo suficiente
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para la preparacidn del informe, incluso gi ello significa restringir la labor del
Grupo de Trabajo sobre textos concrétos. Bl examen de esos’ textos puede siempre conti-
nuarse durante la propia Conferencia. Por ello apoya’ la propuesta’ del Presidente de
que se deje tiempo suficiente para la preparacidn del informe y que heya conversaciones
oficlosas entre log representantes,

Fl Sr. SUGTHARA (Japdn) dice que, aun cuando se da cuenta de que la situacidn
apremia, no puede apoyar entersmente la propuesta de que se suspenda la labor del Grupo
de Trabajo para gue puedan celebrarse consultas oficiosas, TLa Subcomisidn debe consi-
derar en primer lugar los resultados conseguidos hasta la Techa por el Grupo de
fTrabajo.s Se han completado prdciticamente la primera y la segunda lecturas y el Grupo
se ocupa actualmente de los aspectos fundamentales de la redaceidn de articules y de -
dla elaboracidn del mecanismo de la Conferencia. 5i bien es cierto que sl texto
contiene todavia algunas nobas de pie de pdgina y expresiones entre corchetes, las deli-
beraciones del Grupo de Trabajo han contribulido de modo importante 3 que los delegados
ileguen a una comprensidn reciproca y a un ajuste de sus actitudes.  No estd convencido
por completo del valor de las consultas oficiosas en esta fase. Fl éxito de la -
Conferencia sobre el Derecho del Mar entrafia la solucidn simultdnea de problemas en
todas las subcomisiones y cabe que las demds subcomisiones ho hayan alcanzado todavia
una etapa suficientemente avanzada.

Esté-dispuesto a apoyar la propuesta del Presidente de que se celebren consultas
oficlosas que, desde luego, no scn incompatibles con la continuacién.de la dabor del
Grupo. de Trabajd, siempre gue la aplicacidn de esa propuesta se realice con suficiente
flexibilidad. ' ' '

El PRESIDENTE desea poner en claro que deé hecho se estdn celebrando ya
consultas oficiosas. Por supuesto, esas consultas no pueden resolver problemas poli-
ticos, pero cumplen una funcidn- valicsa al poner de patente los puntos de-acuerdo y
de desacuerdo., . _ ' . ' ' '

Bl Sry OLSZ0WKA (Polonia) dice que el Grupo de Trabajo ha realizado pfogrescé
importantes v puede mostrar resultados si se le permite continuar su labor. Tas '
consultas polfticas oficlosas, si bien son Gtiles, no pueden reempiazar &l Crupo de
Trabajo, ni debe permitirse que demoren la labér de éste. In la resolucidn 2750 (XXV)
de la Asamblea General se asignd a la Subcomisidn, entre otras cosas, la tarea de
formular proyectos de artfculos sobre los temss comprendidos en las atributiones de la
Subcomisidn. Us muy improbable que esos proyectos de artfculos puedan surgir de unas

consultas oficiosas,
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Recuerda a los miembros de la. Subcomisidn el tiampo que se requiere para llegar
a un acuerdo sobre temas y cusstiones en negociacicnes bilaterales y multilaterales.
Seria pecar de un optimismo excesivo y poco realista esperar que pudiera llegarse a
un acvuerdo en diez dfas mediante consﬁltas oficiosas, For consiguiente, considera que
debe permitirse que el Grupo de Trabajo continfe su labor scbre su base presente, no
hasta la fecha 1fmi.e del 31 de julic, sino hasta que haya reh}izadq gl cometido que
se.le ha confiado. _

. Bl PRESIDENTE dice que, dade que el Grupo de Trabajeo es un grupo oflcloso,
su propuesta supone sdlo que se pase a una nueva fase en forme de consultas oficicsas.
Reduerda -a los miembros de la Subcomisidén que sélo tienen 18 dfas para la terminacidn
de sus irabajos. e | .

El Sr. PARDC (Walta) dice gue pueden perfectamente celebrarse consultas
oficicsas en el seno del Grupe de Trabajo. Una condicién previa para el éxito de esas
consultas, independientemente de que tengen lugar en el Grupo de Trabajo o fuera de é1,
consiste en que se aclaren determinadas cuestiones bdsicas, tales como los fines y
funciones de la Conferencia y el procedimientc de= votacidén gue ha de adoptarse,
Mientras ne se hayan aclarade tales cuestiones, las consultas oficicsas no pueden
conducir z resultados fdtiles. Por consiguiente, sugiere que la. Subcomisidn se retna
en plenc entre el 10 y el 15 de agousto para examinar esas cusstiones. ,

. Bl Sr. ZEGERS (Chile) dice que su Gobierno aspera que la Conferencia se
insugure en la fecha fijada por la Asamblea General. Ello significa que las negocla-
clones tilenen que comenzar inmmedigtamente, & fin de producir el mayor nimero posible. .
de textos convenidos y el minimo de variantes. Por consiguiente, apoya la propuesia
del Pr951dente. .

Fl gr. de RO35T (Ttalia) tiene clertas reservas sobre el heono de que se
degsplace la 1nten81dad principal de los frabajos de su foro matural, qus es el Grupo
de Trabajo, a una entidad oficiosa, que podria inclusc ampliarse eventualmente, para
constituir un segundo grupo de trabajo. Suglere que podria ahorrarse tiempo si se limi-

tara la duracidn de las declaraciones.

Bl Sr.e XASHURENKO (Reptiblica Sccialistas Soviética de Ucraﬂla) dice que la
Subcomisidn se ocupa de dos aspectos distinvos: el objetivo bésico.y el método de .
conseguiric. Le preccupa que se pierda de vista el objetivo bdsico durante el examen

del método. - Tal objetivo es conssgulr un tratado multilateral y universal y, em. ..
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consecuencia, la Subcomisidn no debe desviarsze en consideracionss de intereses regionalas
o de grupo, Bl fundamentce de ese tratado, como han dieho muchos representantes, es un
conocimiento a fondo de la materia que ha de ser su objeto y la elaboracidn de un meca~-
nismo adecuado de discusidn dursnte la Conferencia,

Uonsidera dque la propuesta de tres fases hechs por el Presidente, y en particular
Ia asignacidn de una semana completa para la preparacidn del informe, se presta a
diversas objeciones, In todo caso, el informe de la Subcomisidn I habrd de prestar
agpecial atencidn a reflejar la labor del Grupo de Treabajo y, en consscuencisa; seria
enteramente errdnec interrumpir las deliberaciones del Grupo de Trabajo preclsamente
en ol momento en que se necesita con urgencia que produzca resultados,

No estd de acuerdo con que se critiquen las expresiones entre corchebes o las notas
de pie de pédgina, que en realidad represepntan las opiniones de diversos Hstados sobe-
ranos. No basta desear que no hays desscuerdos para que 8stos desaparezcan y no hay
ninguna razdn para suponer que esos desacuerdos puadan vesolverse mas fdcilmente
mediante consultas cofilciosas.

In visba de las discrepancias de opinidn expuestas en la Subcomisidn, considers
que seria prematuro adoptar una decisidn immediata sobre la propuesta.

3. PRESIDENTE dice que la Subcomisidn tiene a su gonsideracidn una propuesta
antericr del representante de Grecia para que se haga constar in extenso la declaracidn
del Presidente.

El Sr. LEVY {Secretario de la Subcomisidn I) dice que la Lranscripcidn
in extenso de la declaracidn del Presidenbe entrafia consecuencias financieras, de las
que debe tomar nota la Subcomisidn.

Bl Sr. BOMANOV (Unidn Soviética) pregunta si pueden darse cifras efectivas
del cosio. |

Bl Sr, LEVY {Secretaric de la Subcomisidn I) dice que el cdlculo mds reciente
ha side de 90 ddélares de los LE.UU. por pdgina y que la declaracidn llevard de 7
a & pdginas.

-Queda_acordado que se transcriba in exiense la declarscién del Presidente.

El PRESIDENTE, tras dar las gracias a los miembros de la Subcomisidn per su

entusiasta labor, celebra que todas lag delegaciones tengan conciencia de la urgencia de
la situacidn y estén dispusstas a conceder al Presidente del Grupo de Trabajo la libertad

rd

necesaria para acelerar la labor ds ésts.

Se levanta lz sesidn a las 18.05 horas,
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